DOC-SG20T-CIO6

www.honeywellaidc.com,

www.honeywellaidc.com °

www.honeywellaidc.com T
FIHATRETY,

www.honeywellaidc.com 0fl

PEDEES R

MOXHO HalTU Ha caiTe
www.honeywellaidc.com.

www.honeywellaidc.com
adresinden ulasilabilir.

S sl e il BB 5
.www.honeywellaidc.com

Product documentation is La documentation sur le La documentation du La documentazione sul DiePr ktdok i Lad tacion del La documentacién del A documentagéao do

available at produit est disponible a produit est di ible sur prod & disponibile sul ist unter prod esta disponibl producto esta di ibl produto esta disponivel em

www.honeywellaidc.com. www.honeywellaidc.com. le site sito www.honeywellaidc.com en en www.honeywellaidc.com.
www.l ywellaidc.com. www.k ywellaidc.com verfiigbar. www.honeywellaidc.com. www.honeywellaidc.com.

FaXigiEsn EmXHEFEZR BRFFaX ML HE dHME [lokymeHTauMIo No U3nenuio Uriin belgelerine

NN AT XN TIY'N
.www.honeywellaidc.com

The EU declaration of conformity, if
applicable, and other publicly
downloadable certificates are
available at
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
LUE, le cas échéant, et d'autres
certificats du domaine public
téléchargeables sont disponibles
sur www.honeywellaidc.com/
compliance.

La déclaration de conformité de
I'UE, si applicable, et d'autres
certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La dichiarazione di conformita UE,
se applicabile, e altri certificati
pubblicamente scaricabili sono
disponibili all'indirizzo
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Die EU-Konformitatserklarung
(falls zutreffend) sowie weitere
offentliche Zertifikate zum
Herunterladen erhalten Sie Gber
www.honeywellaidc.com/
compliance.

La declaracion de conformidad de
la UE, si es aplicable, y otros
certificados descargables
publicamente estan disponibles en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

Puede descargar la declaracion de
conformidad de la UE, si
corresponde, y cualquier otro
certificado de acceso publico en
www.honeywellaidc.com/
compliance.

A declaragao de conformidade da
Uniao Europeia, se aplicavel, e
outros certificados para download
publico estao disponiveis em
www.honeywellaidc.com/
compliance.
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FCC Part 15 Subpart B Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
* Reorientor relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

If necessary, the user should consult the dealer or an experienced radio/television technician for additional suggestions. Honeywell is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables and equipment
other than those specified by Honeywell. The correction is the responsibility of the user.
Use only shielded data cables with this system.
Caution: Any changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Honeywell may void the FCC authorization to operate this equipment.

Canadian Compliance

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a lareé

Cet appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions suivantes :
1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cetappareil doit pouvoir accepter tout brouillage recu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Lappareil a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Les
cables de longueur supérieure a 3
meétres peuvent ne pas satisfaire a
la performance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati
con questo sistema. Questa unita e
stata testata con cavi di lunghezza
inferiore a 3 metri. | cavi di
lunghezza superiore a 3 metri
potrebbero non essere conformi
alle prestazioni di classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erfillen
mdoglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desemperio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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Vicnonbayiite ¢ 3TOM CUCTEMON
TOMNbKO 3KPaHVPOBaHHbIE Kabenu
nepefayn AaHHbIx. 3T0 yCTPOMCTBO
NPOWNO NcnNblTaHUA C
MCNONb30BaHVeM Kabenen onnHon
MeHee 3 meTpos. Pabouyve
XapaKTepWCTUKIN Kabenen ANMHOM
cBbilwe 3 M MOryT He
COOTBETCTBOBaTh KNnaccy B.
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The CE marking
indicates compliance
with the following
directives:
*2014/30/EU EMC

*2011/65/EU RoHS

(Recast)
In addition, complies to 2014/35/
EU Low Voltage Directive, when
shipped with recommended power
supply. European contact:
Hand Held Products Europe
B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

Le marquage?CE
indique la conformité
avec les directives
suivantes?:
*2014/30/EU CEM
#2011/65/UE - RoHS
(Refonte)

De plus, ce produit est conforme a

la Directive européenne 2014/35/

EU relative aux basses tensions

lorsqu’il est expédié avec le bloc

d’alimentation recommandé.

Personne-ressource en Europe?:

B\l/—!and Held Products Europe
Lagelandseweg 70

Le marquage CE
indique la conformité
aux directives
suivantes :
*2014/30/EU CEM
*2011/65/UE RoHS
(refonte)
De plus, indique la conformité a la
directive 2014/35/EU Basse
tension, lorsque le dispositif est
livré avec 'alimentation électrique
recommandée. Contact en
Europe?:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

La marcatura CE
indica conformita alle
seguenti direttive:

* Direttiva 2014/30/

EU CEM

* Direttiva RoHS
2011/65/UE (rifusione)

E inoltre conforme ai sensi della

Direttiva bassa tensione 2014/35/

EU, se spedito con l'alimentatore

consigliato. Contatto in Europa:

Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Paesi Bassi

Die CE-
Kennzeichnung
signalisiel
Konformi
folgenden Richtlinien:
*2014/30/EU EMV
*2011/65/EU RoHS

q3

(Recast)
Weiterhin entspricht dieses
Produkt der
Niederspannungsrichtlinie 2014/
35/EU, wenn es mitdem
empfohlenen Netzteil geliefert
wird. Ansprechpartner Europa:

Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70

La marca CE indica el
cumplimiento de las
siguientes
normativas:
*2014/30/EU EMC

*2011/65/EU RoHS

(Refundida)
Asimismo, cumple la normativa de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de
alimentacion recomendada.
Contacto europeo:

Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

Paises Bajos

La indicacién CE
indica el
cumplimiento con las
siguientes directivas:
*2014/30/EU EMC

*2011/65/EU RoHS

(Reformulada)
Ademas, cumple con la directiva de
bajo voltaje 2014/35/EU cuando
se envia con la fuente de poder
recomendada. Contacto europeo:
Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
Paises Bajos

A marca CE indica
conformidade com as
seguintes diretivas:
*2014/30/EU EMC
«2011/65/EU RoHS
(Reformulagao)

Além disso, o produto esta em

conformidade com a Diretiva para

baixa tensdao 2014/35/EU, quando
fornecido com a fonte de
alimentagao recomendada.

Contato na Europa:

Hand Held Products Europe

BV.

Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen

+2011/65/EU RoHS
(3fihR)
M:9I*, TF@M‘I%D(E‘JEE

2014/35/EU REBEES
HER, BUMBKRIES
Hand Held Products Europe BV.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
The Netherlands

- 2011/65/EU RoHS
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Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands
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Hand Held Products Europe B.V.

Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands

+2011/65/EU RoHS
(Recast)
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Hand Held Products Europe B.V.

gelandseweg 70
5CG Nijmegen
The Netherlands

CNeayoLMX ANPeKTHB;
2014/30/EU OupekTtviBa no
3NEKTPOMATHUTHOM
coemecTumocTu (3MC)
2011/65/EU Aupextvisa RoHS
(ncnpaeneHHan)

Kpome Toro, cooTeeTcTByeT
TPe6oBaHVAM OMPEKTUBbI MO
HU3KOBOMBTHOMY 060PYA0BaHIO
2014/35/EU npw nocTaske ¢
PEKOMEHA0BAHHbIM NCTOYHWUKOM
nuTaHua. KoHTaKTHOe NnLLo B
Espone

Hand Held Products Europe BV.
Lagelandseweg 70

6545CG Nijmegen

The Netherlands

2011/65/EU RoHS
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Hand Held Products Europe B.V.
Lagelandseweg 70
6545CG Nijmegen
TheNetherlands

2011/65/EU RoHS
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Hand Held Pmducts Europe B.V.

The Netherlands

6545CG Nijmegen Pays-Bas 6545CG Nijmegen Holanda
Les Pays-Bas Niederlande
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LED Safety Statement
LEDs have been tested and
classified as “EXEMPT RISK
GROUP” to the standard: IEC
62471:2006.

Norme de sécurité sur les
DEL

Les DEL ont été testées et classées
en tant que « GROUPE DE RISQUE
EXEMPT » par rapport a la norme :
IEC 62471:2006.

Norme de sécurité DEL

Les DEL ont été testées et classées
« GROUPE SANS RISQUE » selon
la norme : CEI 62471:2006.

I LED sono stati testati e
classificati come "GRUPPO
ESENTE DA RISCHI" rispetto allo
standard: IEC 62471:2006.

Hi zur L. icherheit
Die LEDs wurden geprift und
geman der Norm IEC 62471:2006
unter ,EXEMPT RISK GROUP*
eingestuft.

Declaracion de seguridad
del LED

Los LED se han probado y
clasificado como “GRUPO EXENTO
DE RIESGOS” segun la normativa:
IEC 62471:2006.

Declaracion de seguridad
del LED

Las LED han sido evaluadas y
clasificadas como “GRUPO LIBRE
DE RIESGOS” segun la norma: IEC
62471:2006.

Declaragao de seguranca
do LED

Os LEDs foram testados e
classificados como “GRUPO DE
RISCO ISENTO” conforme a norma:
IEC 62471:2006.

Certified to CB Scheme IEC 60950-
1, Second Edition.

certification)
Certifié CB CEI 60950-1, deuxieme
édition.

Certifié selon la norme CEI 60950-
1 seconde édition (schéma OC).

Certificato in base allo Schema CB
IEC 60950-1, seconda edizione.

ng
CB-zertifiziert gemas IEC 60950,
Second Edition.

Se ha certificado que cumple el
esquema CB IEC 60950-1,
segunda edicion.

Se ha certificado que cumple con
elesquema CB IEC 60950-1,
segunda edicion.

LED R£7SH LED 280 LED ORLHIZOWVT LED oFd x| At 3asBneHye o GesonacHocTy LED e ol LED nn- ninoananya
LED ZMist/E T IEC 62471:2006 #7 e LED R4 % IEC 62471:2006 £% LED ¥ \EC 62471:2006 2 £3H& (-0t LED £ H IEC 62471:2006 Off CHaf ceeToaMoaa ieganaS” lgisiai LED C"‘L“"“JL"‘*IK "> Ni1LI" Miton 17723 LED-n nin
B “E#%RXA " (EXEMPT RISK Apy TSR] (EXEMPT RISK LTF X hFHT,. TEXEMPT RISK E|AEE[0{ "EXEMPT RISK FNTIHY AL . .
GROUP), GROUP) © GROUP (U225 — T4 )] 12 GROUP" OF ERE|A&LICt, S DO e arinA o * EC 65572000 IEC 62471:2006:177 0Xnn
FEINTVETD, PYMME» cornacHo craHaapTy
M3K 62471:2006.
CB Scheme Plan OC (organi de Sché ocC Schema CB CB-Zer Esquema CB Esquema CB Esquema CB

Certificagdo CB Scheme IEC
60950-1, Segunda edigéo.

CBAR
Bi&@id CB A% IEC 60950-1 5 ZhR#Y
iNIEs

CB Scheme
22 ﬁ?—?ﬁ CB Scheme IEC 60950~

CB Scheme
CB Scheme IEC 60950-1, Second
Edition IKRESN TV ET,

CB Scheme
CB Scheme IEC 60950-1, Second
Edition @I5E BELIC) .

Cxema CB
CepTtudukauma cornacHo cxeme CB
M3K 60950-1, nspaHue eropoe.

CB hbsw
<1109 CB IEC 60950-1 bisis Crgi daine

CB Scheme
IEC |7n% oxnna wixn wina CB Scheme
.1 nitan ,CB Scheme jax 7w 60950-1

Patents

For patent information, please
refer to www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Brevets

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito Web
www.hsmpats.com.

Patente
Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes
Para obtener informacién sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacién sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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Laser Safety Statement

If the following label is attached to
your product, it indicates the
product contains a laser:

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
SESE  BR7VBARMA LR | B 26NN E,
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1miW: 630-680 nm

EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deviatons pursuant o Laser Notice No 50 dated

BB IR A
LASERLIGHT - DO NOT STARE
INTO BEAM. MAX. 1mW: 650nm.
IEC 60825-1:2007 and IEC 60825-
1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24,
2007.CLASS 2 LASER PRODUCT.
Caution - use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those
specified herein may resultin
hazardous radiation exposure.

Déclaration de sécurité
relative au laser

Si l'étiquette suivante est apposée
a votre produit, cela signifie que le
produit contient un laser:

Déclaration de sécurité
laser

Si l'étiquette suivante est attachée
a votre produit, elle indique que le
produit contient un laser:

LASER LIGHT DO NOT STARE INTO BEAM

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1t 630-680 nm
IEC 6082512007 o EC 608251204, Conpes
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
devonspusiantioLssrNotce No 0 dsied
June 24, 2007, CLASS 2 LASER PRODUCT.
'APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT DO N%IASZTARE INTO BEAM

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1t 630-680 nm
EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
devonspursintoLssr Notce No 80 daied

June 24, 2007, CLASS 2 LASER PRODUCT.
ABSHRE A (ASER OF CLAGSE 5

LUMIERE LASER - NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW : 650 nm.
IEC 60825-1:2007 et IEC 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10et 1040.11, 3
l'exception des écarts relatifs a
I'Avis sur les dispositifs laser n® 50,
daté du 24 juin 2007. PRODUIT
LASER DE CLASSE 2.

Mise en garde - l'utilisation de
contrdles ou d’ajustements ou de
performance de procédures autres
que ceux spécifiées dans la
présente peut provoquer une
exposition dangereuse au
rayonnement.

LASER, NE PAS FIXER LE
FAISCEAU. MAX. 1 mW: 650 n

CEI 60825-1:2007 et CEl 60825-
1:2014. Conforme aux normes 21
CFR 1040.10 et 1040.11, sauf
exceptions découlant de Uavis sur
les dispositifs laser n® 50 (Laser
Notice n° 50) daté du 24 juin 2007.
PRODUIT LASER DE CLASSE 2.
L'utilisation de contrdles ou
réglages ou la réalisation de
procédures autres que ceux
spécifiés dans la documentation
utilisateur peut entrainer une
exposition a des rayonnements
dangereux.

Dichiarazione sulla
sicurezza del dispositivo
laser

La presenza della seguente
etichetta sul prodotto indica che il
prodotto contiene un laser:

LASER LIGHT DO NOT STARE INTO BEAM

RS X 7 .
NEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tmit: 630-680
082512014, Conples

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LUCE LASER - NON FISSARE IL
RAGGIO. MAX. 1 mW: 650 nm. IEC
60825-1:2007 e IEC 60950-
1:2014. E conforme alla norma 21
CFR1040.10 e 1040.11 ad
eccezione delle deviazioni ai sensi
della normativa Laser Notice N.?50
del 24 giugno 2007. PRODOTTO
LASER DI CLASSE 2.

Un utilizzo dei comandi, dei
dispositivi di regolazione o delle
procedure non conforme a quanto
specificato nella documentazione
d' uso puo determinare
un'esposizione pericolosa alle
radiazioni.

I heit

zur L

Declaracion de seguridad

Wenn |hr Produkt mit dem
folgenden Etikett gekennzeichnet
ist, bedeutet dies, dass das Produkt
einen Laser enthalt:

k3 R o
RAYONNENENT LASER NE PAS REGARDER.
DANS LE FAISCEAU. MAX. Tmi: 630-680 nm

60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Comples.
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deviatons pursuant to Laser Notice No 50 dated

LASER LIGHT DO NOT sTARE INTO BEAM
57 L 18 21851

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2,

LASERSTRAHLUNG, NICHT IN
DEN STRAHL BLICKEN. MAX. 1
mW: 650 nm. IEC 60825-1:2007
und IEC 60825-1:2014. Erfallt 21
CFR 1040.10 und 1040.11, mit
Ausnahme von Abweichungen
geman Laser Notice?Nr.?50 vom
24 06.2007. LASERPRODUKT DER
KLASSE 2.
Die Verwendung oder Einstellung
von Reglern bzw. die Ausflihrung
von anderen als in dieser
Bedienungsanleitung
beschriebenen Ablaufen kann zu
gefahrlicher Laserstrahlung
fahren.

del laser

Si la siguiente etiqueta se
encuentra adherida al producto,
indica que éste contiene un laser:

Declaracion de seguridad
de laser

Si la siguiente etiqueta esta
adherida al producto, indica que
éste contiene un laser:

Declaragao de seguranca
de laser

Se a seguinte etiquete estiver
colada no seu produto, indica que
ele contém um laser:

LASER LIGHT DO NO;([;SZTARE INTO BEAM

RAVOMNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. frm\: 630680

IEC 6082512007 and IEG 60625-1.2014. Compies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
devaonspursiantoLscr Note No 80 daied
June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. frm: 630680

IEC 6082512007 and IEG 60625-1.2014. Compies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
devalons pursianoLsser Mol No S0 dted

June 24, 2007, CLASS 2 LASER PRODUCT.
ABSARE A (ASER OF CLAGSE &

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
REE W) ENEE KR

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. fm: 630680

IEC 6082512007 and IEG 60625-1.2014. Compies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deialons pursant o Laser Notcs No S0 dated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

RAYO LASER: NO MIRE,
FIJAMENTE AL HAZ. MAX. 1 mW:
650 nm. IEC 60825-1:2007 e IEC
60825-1:2014. Cumple las normas
21 CFR1040.10y 1040.11,
excepto las desviaciones en virtud
del Aviso de laser n.° 50, con fecha
del 24 de junio de 2007.
PRODUCTO LASER DE CLASE 2.
Eluso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
descritos en la documentacion del
usuario puede suponer la
exposicion a radiaciones
peligrosas.

LUZ LASER, NO MIRE FIJAMENTE
EL HAZ. MAX. 1 mW: 650 nm. [EC
60825-1:2007 e IEC 60825~
1:2014. Cumple con 21 CFR
1040.10y 1040.11, excepto por
desviaciones de conformidad con
elAviso de laser N.° 50, de fecha 24
de junio de 2007. PRODUCTO
LASER DE CLASE 2.

El uso de controles, ajustes o
procedimientos diferentes a los
indicados en la documentacion
para el usuario puede provocar la
exposicion a radiaciones
peligrosas.

LUZ LASER — NAO OLHE
DIRETAMENTE PARA O FEIXE.
MAX. 1 mW: 650 nm. IEC 60825-
1:2007 e IEC 60825-1:2014. Ele
esta em conformidade com as
normas 21 CFR 1040.10 e
1040.11, exceto por divergéncias
de acordo com o Laser Notice N.°
50, datado de 24 de junho de 2007.
PRODUTO A LASER CLASSE 2.

A utilizagao de controles ou ajustes
ou a execugao de procedimentos
de modo diferente do especificado
na documentagéo do usuario pode
resultar em exposigdo nociva a
radiagao.
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mW- 630 680 nm
June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mV\ 630680 nm
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
SESE R/ ERBHAE G 2RANER,
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1mit: 630-680 nm

EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except fo

deviatons pursuant o Laser Notice No 50 ated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT. &
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. 1\t 630-680 nm

EC 60825-1:2007 and IEC 60825-1:2014. Complies
with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except fo

deiaions pursuant o Laser Ntce No 50 dted
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
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RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER

DANS LE FAISCEAU. MAX. 1 630-680

IEC G0825-12007 and IEC 60625 12014, Comples

with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for

deviations pursuznt 10 Laser Notice No 50 dated

June 24, 2007. CLASS 2 LASER PRODUCT.
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LASER LIGHT Do NOT STARE INTO BEAM

LES Fro
RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. MAX. fm: 630-680 nm

APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
BOEN@EH KK | SR 2EHER,
ONNEMEMT LASER NE PAS REGARDER

June 24, 2007, CLASS 2 LASER PRODUCT.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.
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CPepCTs ynpasneHus,
pPerynMpoBaHuna Unu nameHeHna
Npou3BOANTENbHOCTU Npouenyp,
OTNNYAKLWKMXCA OT yKa3aHHbIX B
OaHHOM AI0OKYMEHTE, MOXeT
NpUBECTU K ONacHoOMy
BO3AENCTBMIO paguaLnm
Product Envir | R i relatifs a Informations Informazioni ambientali Informationen zur Infor bi Ldel Infor i6 bi lde Infor o bi i
Information l'enwronnement a propos environnementales sur les relative al prodotto V] ltvertriglichkeit von pr producto sobre produtos
Refer to www.honeywellaidc.com/ des produits produits Consultare il sito web Produkten Consulte www.honeywellaidc.com/ Consulte la informacion RoHS/ Consulte a pagina
environmental for the RoHS www.honeywellaidc.com/ environmental para obtener REACH/WEEE en www.honeywellaidc.com/

REACH / WEEE information.

Reportez-vous a la page
www.honeywellaidc.com/

Reportez-vous au site
www.honeywellaidc.com/

environmental per informazioni su

Unter www.honeywellaidc.com/
environmental finden Sie

informacién sobre RoHS/REACH/

www.honeywellaidc.com/ environmental para obter

UL and C-UL listed: UL 60950-1, Second Edition and CSA
C22.2 No.60950-1-07, Second Edition.

Homologué UL et C-UL : UL 60950-1, seconde édition et
CSA C22.2 No. 60950-1-07, seconde édition.

This product is EMC B grade equipment,
intended for residential use. This equipment can be used in
any area.

environmental pour obtenir des environmental pour obtenir les RoHS/REACH/RAEE. Informationen Gber RoHS/ environmental. informacdes sobre as normas
renseignements concernant les informations sur les directives REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
directives RoHS/REACH/WEEE. RoHS/REACH/WEEE.
FERifEES EmIRAEN RaoBRAEER HE 2E ye Skonoruyeckas il i) i ) ¥ 0 +n2+200 YTID AITIK D0YY
ECES ROHSAREACH/WEEEfn,_, & 35289 www.honeywellaidc.com/ RoHS/REACH/WEEEt..IﬁB‘%T‘?E RoHS / REACH / WEEE HE = VHpOpPMaLVs 0 NPoAYKLUN e sa ) i MM LNLIRN MK
% www.honeywellaidc.com/ environmental L %ﬁ RoHS/ IC2W\WT www.honeywellaidc. com/ VIHPOPMaLMA O COOTBETCTBIM Www.| honeywella\dc com/enwronmental www.honeywellaidc.com/environmental for
environmental o REACH / WEEE B WWW. honeywella\dc com/ environmental OflA| ZZESHUAIR . TpebosaHmam RoHS / REACH / Sl e dmasl the RoHS / REACH / WEEE information.
tal BB LT ZT ~ “RoHS T REACH | WEEE
environmen WEEE npusepeHa Ha caiiTe
Lo www.honeywellaidc.com/
environmental.
If the following label is attached to your product the A8 RoHS ERAYE BB RER W'Fﬂf%%ﬂ’ﬁ
product meets Korean agency app 1. #A953E4S | www.honeywellaidc. com/Talwan oH
01 JJI=JtEE (B2) XA *J\J\EH gg Y p %gﬂmumﬁ%pgm ’ ?& JEajid
- - 2 IIEUM ALEolE A2 SHOZ GIH, b
C US UL and C-UL Statement C US Norme UL and C-UL R o

5 RIS (Model) : SG20T

FRPEEMRNEKRESE (Names and Content of Hazardous Substances in the Product)

x: RRZA EWRE DRI R~

ﬁﬁﬂ"#ﬂ@é%ﬁﬁ& GB/T26572 R AMERIIR:

BRo

Indicates that this hazardous substance contained in at least one of t!

B R (Parts Name) BEWR (Hazardous Substances)
$8 (Pb) 5k (Hg) 18 (cd) AR (Cré+) SIRELE (PBB) %R %k (PBDE)

ARG R FDIRES (2D Imager) X o o o o o

ENRIEBERHR (PCB) X o o o o o

4h5% (Housing) o o o o o o

%% (Cables) o o o o o o

$§$§¢§%J 1;‘%}%36312;[5%4# e Uﬁj B2 s tabggggg%gyﬁ%;lzlﬁgﬁ];g& ?it éLA'F flndlcates that this hazardous substance contained in all of the homo% neous materials for this part is below the limit requirement in China’ s GB/T26572.

8

)
e homogeneous materials for this part is above the limit requirement in China’ s GB/T26572.)

This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans l'éventualité ol le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de facon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif a ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento é stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in englischer Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht- engllschen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se cred y redactd en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacién con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacté en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
la version eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicaciéon
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versao no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengao das partes. Qualquer comunicagao
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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For warranty information, go to www.honeywellaidc.com
and click Resources > Warranty.
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Pour obtenir des informations sur la garantie, consultez le
site www.honeywellaidc.com et cliquez sur Ressources >
Garantie.

[aHHbI7 [OKYMEHT GbiN NOATOTOB/NEH U BbINONHEH Ha
AHIWIACKOM A3bIKe. [Tpy NepeBoie AaHHOTO IOKYMeHTa Ha
APYroii A3bIK, B CNly4ae BOSHUKHOBEHWA NPOTUBOPeYUit
MEX[ly aHIMIMIACKO Bepcyrelt v Bepcuer Ha ApyroM A3bIKe,
aHIMWCKan BEPCUA UMEET MPEUMYLLLECTBEHHYIO CUTNY.
[laHHbIM Npri3HaeTCA, 4TO BEPCUA AOKYMEHTa Ha
AHMNCKOM fA3blKe Hanbonee YeTKO BblparkaeT HamepeHus
CTOpOH. JTiobble ysefomneHmns nam nycbMa, Hanpaensemble
B CBA3Y C A@aHHbBIM AOKYMEHTOM, JOMKHbI BKNIOYaTh B ceba
BEPCWIO Ha aHIMINCKOM A3biKe

Per informazioni sulla garanzia, andare a
www.honeywellaidc.com e fare clic su Resources >
Warranty.
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Die Garantiebestimmungen finden Sie unter
www.honeywellaidc.com. Klicken Sie dort auf Ressourcen >
Garantie.
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Para obtener informacion sobre la garantia, visite
www.honeywellaidc.com y haga clic en Recursos > Garantia.

Para obtener informacion sobre la garantia, visite
www.honeywellaidc.comy haga clic en Recursos > Garantia.

Para obter informagdes sobre a garantia, va para
www.honeywellaidc.com e clique em Resources (Recursos)
> Warranty (Garantia).
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>Warranty £ 7w 7 LTLREE

HEMEE 20 www. hone|ywella|dc .com 22 0| 53}0]
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MopapobHyio MHPOPMaLIMIO O rapaHTUK CM. Ha caiiTe
www.honeywellaidc.com B pasgene Resources > Warranty.
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.Resources > Warranty 17"7n1 www.honeywellaidc.com
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